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PROLOGO (Primera parte)

EL ENSAYO

El premio “Estanislao Zeballos", para el cual convocé en el pre-
sente arno la Sociedad Mutual de Empleados Publicos de la Sequnda
Circunscripcién, debja otorgarse a ensayos que versasen sobre la per-
sonalidad y la obra de alguna figura de relevancia en la historia de la
provincia de Santa Fe, que haya contribuido al desarrollo cultural,
social y educativo.,

Como se hizo en el libro precedente “Luz, llano y rio’’, para lo
referente al cuento y al soneto, debemos detenernos en la considera-
cion de lo que constity ye el género llamado ensa yo.

Dice acertadamente el profesor Eugenio Castelli en su excelenite
trabajo sobre “El texto li terario. Teoria y método para un anélisis
integral”, que el ensayo integra el campo de la diddctica, que es la
forma realmente literaria de ésta, forma que alcanzé auge sobre todo
a partir del siglo XVI, con la figura incomparable de Montaigne. Pero

es evidente que este genial escritor puede haber tenido antecedentes

en la suya y en otras lenguas. Aceptamos, pues, que se denomina en-

Say0 a un escrito generalmente breve en el cual se expone o se comen-

ta un tema preciso y determinado. Naturalmente, debe distinguirse en-

tre este escrito breve, pero cargado de intenciones literarias, de biis-

queda de belleza, y los conceptos encerrados en los términos de mono-
grafias, manuales y tratados de diversas materias.

En algin sentido se podrian considerar ensayos ciertos textos
precedentes, sobre todo los de cardcter religioso; podria decirse que
la “Imitacién de Cristo”, de Tom4s de Kempis, o “El Libro del Ami-
go y del Amante”, de Raimundo Lulio, son ensayos destinados a
dictar reglas de vida ajustadas a la doctrina de Nuestro Serior.

Pero es a partir del siglo XVI cuando se empiezan a publicar
ensayos con tal cardcter; asi mucha literatura doctrinal, entre la que
mencionamos, por no abundar en ejemplos, la famosa “Politica de
Dios y Gobierno de Cristo, Nuestro Serior”’, de don Francisco de
Quevedo, o la “Idea de un principe politico-cristiano, representada
en “Cien Empresas”, de Saavedra Fajardo.

Y el auge superior del género se logra en los siglos XIX y XX, a
punto tal que ha invadido el territorio de otros géneros. Baste para

patentizarlo, leer en sus “Ensayos de convivencia”, de Juliin Marias,

el titulado “Ensayo y novela”, donde nos dice: “El novelista de las
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Ibs dé los novelistas de] g
EHE gIO
sayisticos en alqunas nom:;]if
Tolstoi y, yendo mds at;
'_'__de ficcién, K

ﬁrml]o del ensayo en tierr, san
emontarnos, para su primey, preL
o, hasta Ia “Relacién hlStOI‘l
osArroyo& Y luego aj
ra la historia de Ia Provmc:a de
Mbmonas" de Domingo 0 Crespg
damos a Joaquin Lejarza, cop Lo
,gstanmlao Zeballos, a Daviqd Peria
}Hdao Martin Ruiz Moreno a Mar'-
anuel Nufiez Regueiro, Julio R. ..
Guido. La lista se haria Interm;.
a'cuantos cultivan hoy e] énsayo

ba_yos presentados al concurso
icil para los miembros del Jurado,
abajos que evocaban las figuras
§ide Velmn-o Aya]a Gauna, de
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CARLOS CARLINO: POETA DEL HOMBRE, DEL SURCO

Y DEL ARADO

1. EL COMIENZO.
(Afios 1853 - 1866)

siglo XIX cuando Alberdi

Surcidbamos la segunda mitad del
Poli-

publicaba las “Bases y Puntos de Partida para la Organizacion i
tica de la Republica Argentina”. El habia recogido la dura expres.uon
vivida por el pais en los afios anteriores Yy daba el pensamiento orlfn-
tador.Buenos Aires no asistia a la reunion en la que se aprob6 la Cons-
titucion Nacional y Urquiza diria, aludiendo a dicha ausencia: - "E"f
un accidente transitorio. Ni ella puede existir sin sus hermanas, ni

sus hermanas pueden existir sin ella.”
La Nueva Carta sefalaba las ideas de la Revolucion de Mayo que-

riendo prolongarlas y sus articulos recogen —COmo lo quiso Alberdi—
el ideario de Belgrano, de Moreno, de Rivadavia, de San Martin. La
legislatura central autoriza, entonces, la construccion de una Aduana
para la cual destruye el antiguo Fuerte de Buenos Aires. La Carta

Magna actuaba de inmediato sobre la realidad del pais.
Se nota la iniciacion de una nueva era que intenta acompasarse

con Europa que marcha rapida y necesita de los productos ameri-

canos,
Los ferrocarriles cruzan vastos territorios de Europa. Se aceleran

las comunicaciones entre los pueblos y es necesario prepararse para el
nuevo mundo. Sabese que en el aflo 1853 tenemos mas ovejas que
vacas y el envio de lanas ocuparia el primer lugar en las exportacio-
nes. El tasajo nos vincula a Estados Unidos, a Cuba y a Brasil, es decir,
a los paises que mantienen esclavos. Un nuevo equipo de hombres se
ocupa, ahora, de nuestro futuro y es el comienzo de la colonizacién
del territorio. Se aprueban los contratos para establecer colonias en
Corrientes. La agriculturase encuentra abandonada, salvo en Entre Rios
y los més inquietos, —comenzando por Alberdi—, reclaman la llegada
de millones de brazos para trabajar la tierra.

Realmente todo lo que a partir del primero de este afio se proyec-
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ral Urquiza es Proclamaq,,
a, acompafidndolq Comg vif:;em,
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eis meses de manda,,
echadas por el cayq;
. lis, sino el conducto,
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w llegados @ nuestra patria. Se nota un gran movi-
agricultura. Dos franceses: Augusto Brougnes Y Juan
" aparan @l primer proyecto de colonizacion sistematica y su
" aran fruto es la colonia de Esperanza —que cantb Pedroni—, Y
7 @ poblarse a ocho leguas al oeste de la ciudad de Santa Fe
00 familias, en su mayoria provenientes de Suiza; su fundador
"1 saltefio Aaron Castellanos, un activo empresafio, que habfa via-
.Eumpl en busca de colonos con las firmas: Vanderest de Dun-
" ie: Texor de Francforty Beck and Herzog de Basilea. La mayor
. de estos inmigrantes habfan sido cazadores y soldados, protago-
» de las revoluciones del afio 1848 en Roma, Sicilia y Napoles.
" EI 20 de enero de 1856 llegan a Buenos Aires en el vapor “‘Lord
~ Raglan” un nutrido contingente de labradores italianos y suizos Y
"__f"_.*.‘.‘ﬁ"' tres dias después se embarcan en el “Asuncién’’ —primer buque cen
 palanc(in a vapor— para desembarcar en el puerto de Santa Fe.
' _Y es aqui donde comienza la gesta gringa. Venfan a ocupar las
soledades y las extensiones, —patrimonios del indio y del gaucho— sin
" alambradas y sin vias de comunicacion, con s6lo algan caserfo triste Y
gris esparcido en la inmensidad de un piélago verde, donde el ombu
era un oasis y la luna la duefia de las noches, plateando el desampara
y el silencio.

Es posible que un cimulo de sensaciones y de impulsos dispare:
sacudiera con violencia el cuerpo y el alma de esa gente ante aquell:
visibn insospechada, que parecfa lastimar los ojos con la cruda verdad

Cada familia, cada hombre, habfa dejado atras su pueblo del sola
apenino, la brisa de sus bosques, sus antiguos nogales, sus castanos, su

prolijos establos.
Llegaban al pais con apenas una vasija en sus manos esperanza

das. Estaban lejos, ahora, de sus nieves draméticas, de sus estios suaves
Se miraban con pena, ante un silencio agreste. Venian de sus ancestro
quiza, germanos, y sentian sus naufragios frente a nuestras playa

Habian abandonado las ventanas de sus villas, sus rincones poblad«
con nombres indelebles, los mesones humildes donde bebfan su vir
perfumado y ya no verian tampoco sus huertos cargados de castaic
las lomadas floridas, las recolecciones de sus frutos, los umbrales ¢
sus casas sencillas; ya no se juntarian en la taberna después de la m|
mafianera del domingo, ni empufiarian mas el azadén sin apuro en
pequefia huerta,




i - “Llegaron so|jy,.
_-doso/ escasos de dinero,



:':"imdo y alegre.,, "“Esta es la tierra. Esta/ que nos da la fiesta/
da de la espiga./ Esta que nos abriga/ con su terron o se da como
enosa/ en la deliciosa/ tibieza del surco. Esta es la tierra,/ ésta a quien
- ‘mm guerra/ Y exigimos/ y herimos/ y amamos/ y negamos,/ ésta
' se/ entera, vino/ a la puerta a acostarse/ para que la hicié-

il que por dar

¥ .'_';.'qr:'-_. ramos camino.”’
. " Levantaron, alli mismo, el hogar con sus propias manos. Sabian

"mg serian felices en aquel destino. Respirarian el aroma de la tierra
nueva, con olor a raices y a suelo mojado. Clavaron los horcones apun-
taladores y ciferon, sobre las tijeras, el envarillado,la quincha espesa.
Mezclaron el barro y la paja amasando el adobe de las paredes y €l

rancho quedo listo.
Sobre el palo saliente de la cumbrera, muy pronto un hornero,

que también sabe a suelos, construyo su nido redondo y lo poblo
de pichones hambrientos e impacientes. Abrieron el pozo y, a escasos
metros, encontraron el agua cristalina y abundante que les apago-
la sed. Los pajaros inquietos les hicieron compafiia y piaron para ellos

una cancion distinta. Les cantd el zorzal y el jilguero y casi comieron
de sus manos el gorrion y la torcaza, la palomay el copetudo cardenal.

Por la ventana abierta, la alborada
inquieta mis brazos. Por la ventana
me llama la mafiana
campesina
colgada
de su fiel clarinada.

Por la ventana la albada
desnuda y mojada.
Y el humo de la cocina.

Con el primer rastrojo tuvo colchén: la chala
es lefia de colonos. Mi puiio, desde nifio,

se abrié como una rosa en ademdn agricola
para echar en el surco el corazén del trigo.

Cuando la tierra estuvo roturada y limpia comenzaron las siem-
bras de los cereales nutricios: el trigo y el maiz, los benditos granos



g profunda de las plantas
ustas las aguadas bajo la tor-
lad: -,tlrdfas, ol granizo des-
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Sobrellevados los primeros dolores el hombre supo vencerlos vy

~ resurgio sabiendo que alli, y sobre todo alli, estaba la verdad, estaba,

tozudamente, el reclamo de la tierra, en cada esperanza y en cada des-
esperanza; en la alegria de los granos volviendo a nacer; en el tenaz
anhelo de verlos enraizar y florecer para recomenzar una y otra vez.
El gringo no titubeaba. Su mujer lo acompafio en silencio cada
dia y, calladamente, acompafo, también, su cuerpo yacente hasta el
pequeno cementerio del humilde lugar, regresando a la chacra para
tomar la herramienta, empufiar la mancera, conducir la yunta y cui-
" dar el predio. En la consolacion forzosa de lo insustituible supo, aca-
so, que el companiero —reintegrado a la tierra— seria, sencillamente, la
sustancia del trigo, la carne del maiz que en primavera subiria a son-
reirle desde las espigas lozanas:

Porque eres la mujer y por la causa
del amor que me das casi temblando,
te mereces la noche con su pausa
de pdjaros, las ramas retofiando,
una flota de rosas en el vientre,
la mariposa rubia de la espiga
en la sien y la hoja jue concentre
la voluntad del viento y de la hormiga.

Envejecieron en la tierra. Blancos los cabellos y rugosas las
manos sufrieron cada vez que sus hijos sintieron la tentacion de ale-
jarse succionados por el vortice de la ciudad prometedora de aventuras.
Ellos, silenciosos, siguieron su antiguo suefio y juntos hicieron la gesta
gringa que el poeta, alguna vez, nos cantara: “’La campana crepuscular,
con su secuela/ de palomas voltea el silencio rural./ La luna echa a ro-
dar su muela/ coruscante. El aire trasciende/ a campos labrados./ La
noche asciende/ por una calle vesperal/ de pajaros dormidos y tubos

ahumados.”’
En la bondad y en las ingratitudes de la tierra nueva aprendieron

nuestros abuelos a residir sobre la pampa que los albergaba. Siguieron
las tradiciones y las costumbres ancestrales que traian en sus alforjas
de suefios. Desmontaron el bosque y destrozaron el terron con los me-
dios mas precarios. Sembraron al voleo y recogieron la cosecha traba-
jando de sol a sol, empleando los brazos de sus hijos y familiares. La
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naturaleza extrafia de la tierra nueva los obligabg 4 Ser ingen;.
cumbir, aprender de la dura experiencia o bajar 1o brazog A% g Su

Un mundo nuevo de influencias no conocidas leg ey, | " cer
o aceptar el desafio. Y se quedaron. Nacia un, ilusion don;,,r:mhm“r
rian escuelas, templos, puentes, carreteras, Enriquecerian oo e
con su labor y agradecerian después a Dios e|

este gy
. . suefio Cumplidg Qe
rian, més tarde, con los hijos de Ia Tierra Nueva: Casy

Un sélo predio se le entregaba al colono, un py
sometida al 'ifasallhjq del arrendamiento. Contratos |e
mentados por los Patrones del latifundio, Alquileres ¢
imposiciones de vida dentro de las chacras. Asi canta el
nos dice el dotor de la tierra en SUs cuatro vientos: *

Mo de tigy,,
Oninos req),.
€Sorbitados |

~ Nuevas/ que se cansan de esperar!
Y el poeta nos dira, también, citando 2 Garcia Marquez, *

: ‘Uno ng
es de ninguna parte mientras no tenga un muerto bajo tierra "

- (1) Carlos Carlino. . Gauchos y gringos en Ia tierra ajena
b Editorial Plus Ultra, Buenos Alres, ano 1976,



I o

son los preceptos de Su Sefior. bres” —decia el Rab|
~ Gerchin Gerchunoff y “trabajando la tierra comere
N huantro trigo con los antiguos judfos de

._1 y el oprobio, de los “progrones’’. Invocando g Dios se reunieron
jornadas biblicas y sobre |a amelga caliente pudieron cumplir

“Aqu{ seresmos |j
mos el pan de

b de la Biblia...” En San Carlos
los alemanes y los suizos, que sembrarian |a

: cebada, esperanzados en
- elaborar y beber la rubia y espumosa cerve

Za, rebozante de alegria.
los trigales Zainos, los maizales
torno a ellos surgieron los pue-
Nnto lejano de |a tierra,

Asi florecieron los linares azules,
con la risa caliente de sus granos. En
blos y brotaron las ciudades en este pu

Entrando a la tierra, queddndose, estos gringos
alzan del secular estatismo de Ja tierra la fiebre
estival de las espigas, la cepida pasién de las ma-
zorcas, la sabana ndutica de los linares. Constru-
yen ciudades, edifican pueblos, plantan chime-
neas, corren el desierto con sus mostradores, sus
azadas, sus picos, sus arados, como los gauchos
corren a los flojos a ponchazos. (1)

3. EL POETA.

Carlino nace con una verdadera vocacion poética: la profesa

rmanecer en un nirvana ideal de inmoévil comodidad q

(1) Ibidem I, pag, 27

puntual y permanentemente en silencio, luego la so.stiene co.mo una
actitud, una conducta, una responsabilidad, un d_estmo: Escribe pz:z
si, no como un estibador de imég'enes aprenfiu.:ias, s$ino cogwec;tes
cr'eador de bellos simbolos que serviran para ser utiles yltra.;cer:memo;
Es un poeta desinteresado que gusta de todos los alum raia i
y experimentando todas las des\»vem:luras_p Pz:::;?d: ;e[:j:lmanifes_
palabras y puebla sus misterios en la 'es 0 e
i dolores y en las alegrias, en las esperanzas y
;?cc;l:ezee:ulossemejantes. Toda una vida se ocupa con Zn,:f;-' fg:
seriedad. en el quehacer de su projimo. Euando se le p(;egnmeaiatoz
no ser e;critor, ¢qué hubiera querido §er? , €l responde : 1u|armente
%Nada. Esto nos gusta, y suponemos/que nada es, partic :

—no ser—, pe

ue
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pltrlmonio o
st ilos de nquend..

or mi ehas tierras, expe.
1|.; alegrias, asistidq
as ultimas palabyra,

'aron conslderados le-
gre T ttaxtos dictados por ol

_'”f'H.ﬂyr un fervor hurnano con-
. !n;io_ interpreta el drama de|

M hubi‘f-a querido nacer?”’ ¢
"'pj'a'r'-t.e“. Ama su ‘Patria Lito-

T en los certamenes olimpicos
vencedor en la gloria publica
cion.”” Esto porque el poeta




or de la tierra y la voz volcada sobre el arado, Si en el primero de
tuvo una vision abstracta del campo, el segundo es la consagra-
n del individuo que trabajo enfrentando las normas que se le im-
§ ~ponfan: la legislacion magra, el latifundio omnipotente, la injusti-
__ﬁm Carlino sintid desde pequefio el halito de las letras y fue la con-
“ templacion del campo lo que lo hizo poeta. En todo, una linea in-
~ violable habia en su vida, Mas tarde, cuando llega a Rosario (1932),
- desde su pueblo natal, a fin de completar sus estudios, los pujantes
! veintidos afios hacen que escribiera aquello de: '

Llego del campo donde todo es verde
color de juventud y de esperanza.

Su libro “Cara a cara” es un grito de rebelion: con ello se da
cuenta que la ciudad tiene otras motivaciones y transita por otras
vivencias diametralmente opuestas a su vida anterior. Nos dira en
su poema "Parque Independencia’”:

En las mafianas soleadas/ del domingo ciudadano/

qué lindo, qué gusto da/ este soleado espectaculo/

de los novios que se olvidan/ del mundo y sus aledarios/

—ya he visto novios humildes/ tomaditos de las manos...

Conoceria, muy pronto, al poeta Aragon, aquel pequefnio Quijote
que deambula ufano con su barba de mosquetero y, a veces, con su
baculo de Rey Momo, y diria:

Poeta... bueno... poeta/ de cabellera pringosa./
rey del sablazo y la prosa/ parecida a una receta./
Toma, colega, una rosa/ del jardin de mi ufania./
Ahi va, bardo de poesia/ muy parecida a tu prosa/
trasplante de Loqueria.

En la contemplacion de la noche rosarina, el estudiante del Co-
legio ““La Salle”, escribira en ““Cara a cara” el poema '‘Desde la azo-
tea’’, bebiendo el firmamento en la nostalgia de su terrufio natal y

ahora lejano:
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de bodas./
i como una enagua
Eam.ﬂmmﬂmmnm
40. el sacerdote Edmundo Garcia Caffarena,

. a en 19 ar
De .:.,zo:r:n;igo glosando su libro vera “que aqui tiene dos o
i edondas de su maestria” y “'ya era un precursor de Lor-
tres muestras r icas y remozadas.”” Vendra

' de las formas arcai
en su recobramiento ; A
l"::ego el libro "*Vecindades™, una joya de poesias intimistas.

4 EL ENSAYISTA.
Editorial “‘Plus Ultra”,

#Gauchos y gringos en tierra ajena’’,
1976, para su coleccion ‘“Temas Contemporaneos’’ es, acaso, la obra
’ ino: género que él no cultivo mayor-

capital en los ensayos de Carl :
mente pero es insustituible en el hacerse de la sustancia humana en

Argentina. Una conjuncion y una conjugacion de razas.y nacionalida-

des sobre la base del indio y el aporte europeo, especialmente de la

latinidad. El comienzo de la colonizacion fue el amasijo que dio por

resultado el nuevo hombre en América. Carlino, hijo de gringo y ar-
gentino esencial, desglosado ya de la sustancia de Europa, por asi-
milacién a la tierra y su sociedad, analiza el transcurso de esa conju-
gacion desde los primeros tiempos. Revisa los conceptos de la historia
argenting, cuya condicion de vate lo autoriza a introducir una cuota
de creacion poética.

Su trabajo se ajusta a un cartabon muy claro, con la maxima ido-
neidad y mdas que muchos escritores en la misma tentativa. Rescata
con imparcialidad un juicio, casi siempre ausente en los cultores
del ensayo. Queda sentada, en su excepcional labor, la aurora de una
nueva Argentina. No exenta del drama, un drama paralelo en gauchos
y gringos, hacedores de un pais ‘‘en tierra ajena’’.

En aquel ensayo Carlino revisa conceptos sobre la historia argen-
tina y entrega un trabajo de verdadera investigacion y habilidad lite-

raria:

“El inmigrante vino en persecucion de una riqueza facil, tal
‘“‘como se lo habia prometido. Y se encontro con una realidad
“que no encajaba en los canones de sus suefios que le hicieron
.,sonar. Lo que debe afrontar es una “‘realidad distinta y des-



smesurada. Lo memorable es que no se achica y que en tanto
" “jucha dentro de la realidad impensada, incorpora al pais sus
habitos, su fuerza moral, sus tendencias progresistas su cul-

v clas, idioma— que le corresponde, Llega extranjero v queda

, ”argantino Este es el milagro que pide una rima, que vale un
~ "poema.”’

. 1 “E| gringo es un ser humano que entra a una nacion de seces
- "humanos entregados en gran parte al comercio, con una larga
.~ "y documentada tradicion en el contrabando, la venta de escla-

“vyos, la tienda, la especulacion, el agiotismo, el favoritismo.” (1)

Y hablando del gaucho explicara el ensayista en un exhaustivo y
prolijo estudio de los “hijos del pampero’’ y '‘a lo largo y a lo ancho
del otro personaje del drama que a la llegada del inmigrante el gaucho
se extingﬁe por conclusion de una etapa.'.' Los gringos construyen la
epopeya de la agricultura imponiéndose, mas que a todo —medio abo-
rigen, gaucho alzado, orfandad de medios—, a la voracidad despojado-
ra de los integrantes de los circulos gobernantes. Es asi como se cum-
ple rigurosamente el dictado, el plan civilizador,| el plan fantastico de
no dejar un solo jeme del pais sin explotar.

“Ahi reside el drama para el sencillo mecanismo de compren-
““sion del gaucho La pampa surcada deja de ser la pista para
“la funcion ecuestre Con los sembradios se acaban el seforio
“del galope, el aroma fresco de los trebolares atardecidos, el
“inmenso paisaje movil de la hacienda yendo y vuniendo, cubier-

“to de remolinos y mugidos. Con esos gringos que ‘‘vienen aran-
“*do toda la tierra” muere el paisaje. (1)

Los gringos cortando el cordon umbilical de la nostalgia europea

(1) Ibidem, pags. 124,125,237.
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icién; los dos realizando la conjugacion

i w:;r‘z:‘d:olt:::::te integrada en sangre y alma. Sa.u-s hijos
definitiva, una niversidades y seran la tercera parte de la poblacnon-que
5 e e el trabajo y en la cultura; seran también médicos,
eSS 20 presidentes de la Republica. Hoy, para

_ ; doctores y hasta . :
lawd";:;eosn;ilien{es de aquellos gringos, la tierra no es ajena, es solo

la tierra del futuro, amasada y sentida como raiz y como cumbre.

“Bjografias con gringos” (El tango, Santos Vef_]a, ._José Pedro_ni),
es otro de los meritorios trabajos de Carlino; aqui reunet el escritor
tres ensayos sobre temas distintos pero ligados por la misma clave:
el gringo. En el tango nos demuestra que el gringo pone coto a las dis-
tancias y con una demarcacion del predio hostiliza la libertad del gau-
cho y su peregrinar por las zonas desérticas, por la inconmesurable
sabana. El vagabundo aquél pierde el paisaje, limita su galope y se
refugia en el poblado, se diluye en la gente. Su lirica queda, se afinca,
su Ié;enda esplende en canciones que remontan sus hazafas. Cobra
dimensiones de un héroe vivo. Mas cerca del campo lo recoge el subur-
bio, los proyecta, luego, hacia la ciudad, hacia el centro. Nacera antes
el “payador”. El romanticismo literario dibujara el tipo melenudo que
en largas tertulias de boliche es el narrador portefio y en aquella col-
mena de bohemios nacera, no muy lejano, el clima de versos y de
_meﬁsajes gudadanos. La Historia del tango, nos dice Carlino, se ela-
bora en los extramuros, en el arrabal. E| rechazo urbano los concentra
en inquilinatos y conventillos. Internacionaliza alicriollo, y confundi-
dos en turcos, italianos, espanoles, un verdadero eclecticismo racial y
de lenguas, busca su simbiosis y realiza, en cierta forma, un idioma,
crea su poesia, elabora su historia. La metropolis, en este caso Buenos
Aires, semeja a un enorme crisol, dondei todas las razas y todos los
idiomas del mundo convergen y se mezclan las vOCes en un enorme
mercado. “El tango es producto metropolitano y nosotros SOMOos
las provincias, campesinos y pueblerinos. éComo puede producirse
la extraiia adopcion? Sencillamente porque Buenos Aires nos facilita
un rasgo argentino en cuya creacion y difusion intervienen gringos
e hijos de gringos”, nos dice Carlino y agrega: *“Que los intérpretes
maximos de nuestro tango, en esa’ época, en el cantb, fueron: Car-
los Gardel, francés; Agustin Magaldi, descendiente de italianos, naci-
do en Casilda, zona cerealera, e Ignacio Corsini, portefio, cuyo ape-
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“.f! .
a sequnda clave de su ensayo “Biografias con
ndo a Juan Adolfo Amieva en una conferencia
_"alfundida en la Revista de la Direccion Nacio-
' Buenos Aires, 1954, nos dice que Vega ha sido la
en las tradiciones autoctonas. “Para muchos, San-
istio; pero otros han establecido que vivio en San
la provincia de Buenos Aires... Fue poeta y musico
walado. Su alma debio ser excepcional, porque para
sra resumir excelencias que confinaron con lo fabu-
ral. Al desaparecer del mundo de los vivos, des-
o en la payada con el Diablo, se descorporiza, se

_id_els__é'sido, se incorpora a la legion de los fantasmas

| simbolo de la raza’'.
ea a Santos Vega de la mano frente a los escritares

el ensayo. Bartolomé Mitre nos diria que fue un ser
.inch apoyaria esa afirmacion, lo mismo que Ricardo
bligado recogera la existencia de aquel hombre extra-
adicion oral. El uruguayo Fernan Silva Valdés opina-
encia de Santos Vega puede estar alejada de la ver-
_“__tituye una realidad poética’’. Para Ascasubi y Obli-
r aparece como hombre de carne y hueso’’. Eduardo
tiria a Vega en héroe de folletin... Y es asi que lle-
o ensayista madurando un concepto: ‘‘Vega era un
nifico, ese laborioso haragan, es decir, un profeta; un
de lo que no tiene representacion. El Gnico desintere-
rio entre Dios y el hombre: entre el hombre y la natu-
: las criaturas y su destino”. Y en su duelo con el Diablo,
¢ o que ha llegado a su momento definitorio, crucial:
‘al combate decisivo harto de injusticias, de despojos, de
graciado destino”’. "‘El duelo con el Diablo es
. Es decir, los gauchos “pierden’’
Asi esta escrito.
’lLa ciudad

J

~de su des
' Santos Vega pierde”
to vital entablado en el “orogreso’’.

: , decidido. Juan Agustin Garcia, en su libro
4: “Son més civilizados, de mejores tendencias, mas

z .;f]%'--v-id-a ordenada que el proletariado pastor’’, refiriéendose
r extranjero que habia invadido el suelo argentino pacifi-
_es alli donde Carlino vera que el Diablo o el progreso
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Sin Ropa, un enfrentamiento

i n
estan encarnados en el gringo Jua

' ivilizacion y barbarie. 5 ’ oL
Sim“':r at:rt:(ara clave de “'Biografias con gringos’’ sera una Crénica
a

: ue nos dara su autor sobre
4 i Jos?‘a:‘:::;zn; -s::;::)s:oll::?:;?eqque signifique “agitar algu-
:LSPT::ZSGS;LGE pesan sobre mi corazon... " Ausf?ﬂte del interior D’O'
mucho tiempo “no me complace soplar memorias sobrt?'un monton
de afios cubiertos de cenizas’’, dir@ a manera de introduccion.

Relatara, mas tarde, como conoceria a Pedroni en la ciudad de
Galvez: “un pueblo santafesino entonces, de poquita gente, fundado
durante el envion que le correspondi6 a los italianos en |a epopeya
agricola.”” Describira la escuela, _un viejo molino harinero en desuso”’,
y sabremos que junto a José seran discipulos de Hugo Arocena, e
maestro que apelaba a la “pedagogia del cinturén golpeando nalgas”,
a fin de que entre la sintaxis y la regla de tres compuesta. Nos hablara
de la laguna, que tenia ‘‘el apodo’’ de Mar Chiquita, acaso —nos dice—
“un puerto por la necesidad de los gringos de tener el océano siempre
presente como un modo de estar unidos’’. Recordara aquel albaniil
lombardo llamado Gaspar —padre de José— que seria uno de los
constructores que "“alzo la casa de Dios” Y numerosas casas para
hombres, “cantando y blasfemando mas por habito que por con-
viccion.'”

El recuerdo ira desfilando por las vivencias remotas: ‘‘conoc|
a Elena, su mujer de Gracia Plena..”. Elogiara los primeros libros
de Pedroni y sabra que aquel vate sélo era comprendido por ese
“viejo maestro de escuela, también festejante de las musas, como
Zenon Ramirez, padre del musico Ariel; alguna rara nifia de manos
exangues y ojos perdidos en las grandes medialunas de |as ojeras
lilaceas (como se decia) y Arturo Vazquez Basanta, el propietario
del Popular, semanario opositor al gobierno, en el que Pedroni publi-
€O versos que humillaron a Gaspar —su padre— "

Con profunda nostalgia evoca a su amigo y el dia que debe hacer-
le su necrolégica sélo puede, en el diario en que él trabajaba en Buenos
Aires, “desarmado de pensamiento”, escribir ““una linea escueta y
punzante, que saldra como una daga oscura de |a bobina de un tele-
tipo para golpear mi corazon.” . |

. Dira que el poeta de Esperanza es un hombre comprometido
“con Dios y con el hombre”, solo es necesario creer en la Justicia y




- ™a Cristo en su esencia.” Citara a Pedroni en un poema:

N =

. __-b:"\ |

iy 4 Traza la linea que conduce al cielo;

n-ﬂala el\centro de la tierra, herido.
Sigue su vertical, hombre constante
y llegards a Dios, hombre dolido.

Completando la “Cronica del poeta Pedroni”, explicara Carlino:

““...es de la estirpe de Hesiodo, el aeda que enseno el arte de arar
«y sembrar. De Orfeo que desperto el horror al crimen. De Solén

“que exhortd al patriotismo. De Alceo, que combatio contre;
“las tiranias. De Aristofanes, militando contra los demagogos
“y clamando por la paz. De Wh'rtman, en su obstinada demoecra-
“cia. De Homero, ensefando a manejar las herramientas.”

5. EL DRAMATURGO

Ya en 1933 el poeta ha sido ganado definitivamente por el drama-
turgo. En 1934 se casa con Hortensia Barriero en la localidad de San
Fabian. Tres afios después, ambos fundarian el Teatro Infantil Experi-
mental. Carlino escribira algunas piezas teatrales para nifios y el 28 de
mayo de 1938 estrenaran “El libro robado’, una comedia en un acto.
Luego, se pondra en escena “Los ladrones vy el vigilante dormilon”’,
obra en la que su autor “recomendariaque los didlogos se sucedan lentas
mente para que pueda penetrar el publico infantil en la intencién de
la obrita.”” Esa misma noche dira Carlino en su discurso de inaugura-
cion: “El pueblo, en lo que tiene de sano y armonico, nos presto
su voluntad y conseguimos reducir los gastos de representacion
a la infima suma de seis pesos y optar —cobrando una entrada mi-
nima de cincuenta centavos a los mayores— setenta y cuatro pesos
para la compra de Utiles a los escolares.”

Vendra otra pequeiia obra en dos cuadros con el titulo de: “La
que muri6 en Paris” y habra de reunir en un pequefio volumen titu-
lado “’Las andanzas de Juan Tordo™ | esta vez en colaboracion con
Horacio E. Guillén, una serie de narraciones, leyendas de la tierra
y cuentos a los que le han dado una estructura apta, por la graciade
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por la sencillez de su jueqo escénico a la

] e i
sus temas y situaciones y dudas, un doble mérito de los autores

; i6n infantil. Fue, sin ‘ "
Tt:rz;:t?:;?:di) para la expresion huérfana de intentos valiosos de |a
el ha

literatura dramética para nifios, en esos momentos, aquella excelente
ite

coleccion sobre motivos autoctonos., : |
Escribe, también, por aquel entonces, cuatro pequefas obritas
v r

de teatro, mas tarde publicadas por editorial Reynaldo Campos: “To-
dos contra la pared’’, "La gente gque a veces es buena’”, "Esta la so-

ledad”’ y "Los clientes”’. R
Vimos ya las caracteristicas de la produccion poética, las de en-

sayo y las del teatro infantil de Carlos Carlino; abordemos ahora |a

realmente teatral, donde, ademas del alma de la gente, se encuentra

el escenario, es decir, el pueblo chico y su infernario, la chacra y sus

arrendamientos, donde el propietario sera, en definitiva, el duefio de

la mitad de la cosecha. Alla por el afio 1946 se estreno la primera
pieza teatral en un acto titulada: “‘Cuando trabaje”, historia de una
mujer casada con un hombre flojo y abulico. Ella lava para afuera
y “sostiene” la casa, puesto que el “maula’’ del marido se bebe los jor-
nalitos que ella gana. El desenlace sera su hijo, que no va a la escuela
POr no tener zapatos y que, en definitiva, sera arrastrado por su padre
y sera como él. Dicha obra fue estrenada en el Teatro Universitario de
Santa Fe y la direccion estuvo en manos de Fernando Birri, pestigio-
so director de obras famosas. Carlino nos pintara el drama que fuera el
mal de la e'fpoca. Padre e hijo se daran a la ““mala vida”’ Y en una fra-
ternal derrota se bajara el telon final.

“Tierra del destino’* se titulara la obra que estrenarja el Teatro
del Pueblo el 17 de noviembre de 1951 y que dirigiera Lednidas
Barletta, El teatro sera, pues, el futuro de Carlino; la obra sefialada en-
frentaria el amor al suelo firmemente arraigado en sus hijos, con la
fascinacion no menos poderosa de las grandes ciudades. Siguiendo
un planteo clasico de aparente fijacion localista, el autor reiterara
Una vez mas el caracter auténticamente nacional con que el teatro
abordaria la riesgosa tematica de los valores humanos, en cuanto con-
. figuren elementos trascendentes y de universal gravitacion. La obra
aportaria a la escena nacional un fresco hilito con su cotejo de ciudad
y campo, en el que la tierra triunfa al regreso de uno de sus pro-
tagonistas empujado por |a nostalgia .telGrica.

En Esperanza, localidad Pionera de la colonizacion Yy ciudad
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‘mora su entrailable amigo Pedroni
de curiosa historia: TeodorojHeld, c;i
nudillos la puerta de la rectoria E|
Los hombres se mirarian fijo y Teo
do, pediria al sacerdote ser casado co
obstinado y serio, queriendo agradar

ubica Carlino una pioza
udadano suizo, golpearia
Propio cura saldria a reci-
doro, profundamente ena-
mo lo indica la ley. El viejo

a Dios no desea sacramen-
en matrimonio, —* Olico’
Soy catolico '—susurra Teodoro con humil-

'-"Berq :el!a es pl:c)testante..." - INo y nol —gritarfa el cufa—, Es
g la ks ves.tn'da de bodas y Teodoro trasladando un arbol
un -qartel que dll:a “El Arbol de |a Libertad”, iran hasta la plaza
eblo para ar.mjar bombas de estruendo Yy convocar a la gente
ﬁim‘ﬂa. Al acudir los vecinos, Teodoro Proclamara: —"Seremos
posos cuando lo decida el Sr. Cura...”—. Esta singular historia
’I\a sido escrita en "Los 0jos multiplicados”’, primer casamiento civil
§oon. la Argentina y, quiza, en América. La historia esta narrada con
..“: Lnnmbres SUpUestos, pero es auténtica y habria sido desempolvada
-_;f-;-!-e;' por el dramaturgo. La obra abunda, también, de hechos sucedidos

-1-_’_*-f"._'-'-"zpor personajes que han labrado nuestra historia. Sera la cronica

~ teatralizada de la colonizacion de Esperanza, la primera colonia

organizada del pais que se establece all3 por el ano 1856. Los colo-

NOs seran suizos, alemanes y franceses y quien los trae al pais sera

- un hombre llamado Aaron Castellanos, de rancia estirpe espafiola
~y comprobando que su familia empieza con los esparioles Juan de

' Escobar Castellanos y Francisca de Abreu.

La continuidad mas estricta de la obra teatral de Carlino se guar-
‘da en “La Biunda” —que responde a la deformacion dialectal de la
“bionde’’— la rubia. Con dicha obra entra su autor definitivamente al
teatro y sera su meta después de cambiantes acondicionamientos:
tenedor de libros, chacarero, Juez de Paz (a los 24 afnos), Jefe! de
Registro Civil, Inspector General de Escuelas, conferencista, pe-
riodista.

La obra habia sido premiada y recibiria la medalla de oro de la
Sociedad General de Autores de Argentina (Argentores) al mejor dra-
ma representado en el ano 1953, Integrara, también, un volumen por
la Editorial Ambar, en ediciones del Instituto Amigos del Libro
Argentino, Coleccion Teatro. —“La escribi hace un cuarto de siglo
para alivianarme de algunos recuerdos familiares y de ciertas criaturas

que me navegaban los suefios”— dira Carlino en su propia explicacion

o
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diz, Inda Ledesma, Lidia Lam
Emilio Lommi y Enzo Bellomo

9"“’ que en 'su libro fuera de tres actos, se adapto para la
3;1 dandose en “Teatro del Sabado", bajo la direccibn y progra-
de Ernesto Mas. /

n noviembre de 1959 se estrenar(a “Un viaje por un suefio’
ﬁ‘el hombre, Carlino habla ya el idioma sentimental y acre d(;
rrios porteiios. El idioma de Carriego. Se presentara al espec-
cruzado de pronto, las rafagas intensas de un alegato ético-
al que traen a la memoria la dureza de ciertas situaciones de
jorki o las aceradas realidades que hacfan restallar los dialogos de

to Arlt. Pero su autor es el mismo que con sus dramas campe-
S NOS propusiera reunir la emocion de “La Biunda” y nos obli-

a volver a releer su edicion con sus tres obras editadas por la edi-
= an
orial “Catedra Lisandro de la Torre” que, como Carlino, es del li-

aison, Hilda Gard, Mérgara

¥
%
ol

_I'] y conviene al perfil moral de nuestro escritor. Las obras edi-
as serian las siguientes: ““Cuando trabaje’’, “‘Esa vieja serpiente
inganadora”, y “Un cabello sobre la almohada’’; esta Gltima pieza
ﬁwa ese ano por un grupo de actores argentinos en New York y en

: !-.Aqlmlla pieza es representada por un elenco de reciente forma-
cibn en aquel momento: La Compafiia Argentina de Comedias, de
N Berta Ortegosa, Nacaratti y Lidia Lamaison, que realizan —segun
. las criticas periodisticas—, “una excelente version con absoluta
. compenetracion y ritmo de “Un viaje por un suefio’’ y el suefio que
" aludia Carlino en su titulo sera el intento desesperado de redencion
{ de una mujer cuyo pasado acaba por quebrar la realizacion de su es-
- peranza, por destruir su presente cuando éste ya anuncia un futuro

' 'fuminoso, de vida clara. Su ilusion se destruye porque se casa con do-
cumentos ajenos y sin que el albaiil enamorado de ella, por corres-
pondencia, sepa nada de su vida sordida anterior. En el hogar habra

" una madre anciana, llena de caridad, pero ya vencida por los afios y
los sufrimientos. También habra un hermano resentido, infame,
cainista, que al descubrir la historia de la muijer, pondra precio vil

a2 su silencio y pretendera seducirla. El marido, un hombre bueno y
pobre de alma permanecera a ciegas de los verdaderos problemas. La
mujer intentara componer su vida, pero a falta de un redentor se da

cuenta que no tuvo valor para decir la verdad y tendra que volver
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' habia salido, rhbs

“Extrafia empresa es i bt
de Moliére, Cuatro pinceladas comicas jalonan “Un viaje por un sue
Kol von {iemg comicidad, confirmando las dotes de Carlino para
s'e'menas de humor. Pero més extrafia empresa es acaso la de hacey

la 3% A : e .
llorar a esas mismas gentes, El publico —segun la cronica de la épo
ca— saldra del Ateneo con la emocion particular que se produce

cuando, desde el misterioso mundo de las tablas, alguien realizé es;

“rara empresa’’ de hacerlos reir y hacerlos llorar.
Un lenguaje de rara autenticidad, de fina y sobria condicion po.

pular preside la salud de la obra de Carlino, hay en él una ausencij
de “literatura”, pero es rico en matices de ese castellano argenting
de tierra adentro, tan pausado que sustenta la agil trama, la dispara-

tada velocidad de la parabola, la gracia repentina, a la vuelta de|
cuento, no a la ida. Los conflictos, tendran, como en todo teatro

de buen linaje, el mismo sabor melodico en el drama que en la come-
dia: solo cambiaran los términos, ‘pero el florecimiento del alma se
manifestara con igual virginidad entre sonrisas y alegrias que entre

angustias y llantos...
Cuando se lee a Carlino es inevitable recordar aquel saludo, famo

SO en su tiempo, que le hiciera otro poeta santafesino, José Pedroni
“Hasta en el nombre llevas el lino, Carlino.”” Porque su lienzo drama-
tico es buen lino. Y mas de una vez viendo sus invenciones reales en
escenas o,-'leyendo sus reales imaginaciones en el libro, nos hemos
preguntado si, por la extrema bondad que se desprende de sus actos—
en la vida honesta y en las letras honradas que dan formas a su exis.
tencia, no seria del mismo lino humilde que empapé el sudor dolo.
roso del rostro de Jesls. Hay que decir estas cosas al hablar de la obra
de Carlino. Porque cierta ironfa, cierta tierna acritud humilde de su
estilo, puede despistar al lector desprevenido, haciendo confundir el
ingenio suave de nuestro poeta y el humor campesino de sus escenas
y cierta violehcia de raiz cristiana —la santa indignacion— que hay
. en sus paginas y que podrian tomarse por el acostumbrado resenti-
miento —justificable, pero no justo— que suele aparecer cuando se

tratan los llamados “problemas sociales.””




g CONCLUSIONES

.._Illlié una labor y una produccic
C icion de su obra en nuevas tirad
i lo exige. Dice bien Gaston Gori
ocurre lo que con la Mayoria de los hombres que se

fieles a la patria en su mision de escritores —y mas a(n

: adas anteriores— sumergidos en la realidad que es mi-

puestos en prismaticos extranjeros’”,

e nuestro poeta tiene honda vinculacién con las raices
‘sobre ‘todo provincianas. Ella nos identifica COMo nacion
la de los desvelos del hombre de campo, sus ideales, su
uchas, su amor a la tierra, su permanencia...

rror pensar que el ”Mamn Fierro” fuera la obra que
‘ue, si, la trayectoria de una época; la lucha contra el
pa profundamente extensa, solo recorrida por el gaucho
e caballo, fue para el cantor de pulperias, para la vida

ara la aventura casi permanente a punta de facén, para la

On perdurable que
as. Nuestra supera-
I cuando exclama:

".Ia gen‘te del libro”’, o bien la Illada que marco los origenes
"',ltbs hindues que creyeron que el Veda ' eterno del cual

C --los argentlnos ya poselamos este libro candnico, y que éste,
mibl emente era el “Martm Fierro’. Duo que 'la obra de Her-

en Ia hlstorla secular de la patria, con sus destierros, sus ago~
eneraciones y las batallas de Chacabuco y de ltuzaingo, v
;9 individual —dice Borges— de un cuchillero de 1870."
: agregar que Borges, después de leer prolijamente la obrade
'--.‘deﬂne al "Martin Fierro’’ como un alegato politico no
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que defendia, Saboerm.

la tesis
nte, pero si en |
me ha srdl (no rosista), partido que muchos Juz

te Inferior. Segun Borges, Lugones publicg
»g| Payador” como exaltacion de la obra de Herndndez, pues tam

ra ¢l "Martin Fierro”, el tiwlo de “libro nacional de los argen
bién, pa é] estaba ausente con su estilo barroco y su excesivg

p Iy . ua -
::::Lulzri: lo habfa alejado del publico. Exige para aquella obra,
casi como un traslado, el nombre de epopeya y, admite Borges que-

“con ello probarfa nuestra ascendencia grecolatina”’,
Como se ve, aun estamos buscando el camino verdadero de nues

tra identidad nacional, de nuestro pensamiento como nacion, Nuestra
literatura no ha encontrado, hasta aquf, el sentir que sefiale cultural.
mente aquel pensamiento. Tomamos la postura facil de la dependencis
~ abandonando el sentido de responsabilidad que debemos asumir

concretamente.
Ayer debimos apartarnos de una metropoli caduca que, seq(n

Echeverria, nos declaraba en su tiempo: “Todo el saber e ilustracion
que poseemos no nos pertenece, es el fondo, si se quiere, pero no
constituye la riqueza real, adquirida con el sudor de nuestro rostro,
sino debida a la generosidad extranjera. Es una vestidura hecha de
pedazos diferentes y de distinto color, con la cual apenas podemos

cubrir nuestra miserable desnudez”’,
Para Echeverria la cultura era un ejercicio permanente de |a con-

ciencia nacional. Se dice bien cuando se piensa que la historia de |a
cultura argentina ostenta las sefiales visibles de una distorsion esencial
producida por razones de supeditacion prestigiosa a las mudables
modas de afuera y, quiza, nunca como en estas circunstancias, con un
trasfondo de engafio y de ilusion.

Al hombre de verdadera vocacion argentina le toca restituir los
valores. El olvido es irreparable, sean los poetas, los escritores, quie-
nes, en un esfuerzo permanente, rescaten con la plenitud de la verd ad,
toda nuestra cultura de la accion del tiempo, transfiriendo al futuro |a
historia de los valores que forman nuestra identidad como pais. Pro-
gramemos esa vigencia. La patria lo pide como una necesidad
relevante. El devenir comprendera mejor que nosotros a los hombres
de nuestro tiempo, de igual modo que nosotros valoramos al hombre
~ del pasado mejor que sus contemporaneos.

Busquemos, entonces, en el interior la accién que edifica el acon-
tecer como nacion, como pais, Sefialemos con fuerza los errores y

elijamos las virtudes como patrén de nuestra constante futura. Sume-
- mos hasta encontrar pna sc_)l_a cifra. Asumamos la responsabilidad de

saado estética
w?’ﬁwnlndbz era u
gaban intelectualmen
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’ ‘g, de nuestra Patria han dij|y ido 13 imagen que
‘-:.- nuestro sentir nacional.

ger lentamente las voces

filtra 10 que vivimos y |o

Y Otros poetas de la
ellos recogieron e Pasado y sus

g9ar a los que aman el

medita frente a |as COsas y crea |og valores reales

'3"d_a Carlos Carlino estj3 adherida a |a tierra:

las cosas,
dolores, las plenitudes, I

inquietud de |a chacra
be después de haber be-
> en los libros del poeta
Na pasion y de una nos-

tu que une al escritor en sus tres dimensiones:
: ensayo, corre por el mismo andarivel.| Hijo de grir}gos,
o indicacion porque en las honduras de su alma é| es
e el gaucho, porque comprende el drama de su antece-
e él mismo es gaucho. EJ argentino y el gringo confor-
?épﬁida del proletario de nuestros campos. Ecuestre el

la poe-

‘entre las obras de Carlino, dos textos de ensayos
-i:én-sbs: “Gauchos y gringos en la tierra ajena’ y
| .-_rgr?ngos", para hacer el aporte al-t_extc?' esencial que
“Martin Fierro’’, la plena identificacion de nuest.ra
2 fhécﬁa de sudor, de esfuerzos y de probada ascendencia



nes en 6rganos populares:
", de San Fabldn (Pcla. de
v “El Litoral', de Santa Fo.
La Prensa" y *La Nacién'', de Bs. Alres.
0s en la revista “‘Para T)*,
en los dlarlos “Noticias Gréaficas';
>"'; “El Dlarlo™, de Parani y e ‘“Correo
dos articulos en diarios

anta Fe),

“La Razbn'’,

de la tarde'".
del exterlor: E.E.U.U., Cuba,
L

Son poemas de la cludad de Rosarlo). En ese entonces.

eglo La sSalle y el Nacional N© 1, de nuestra ciudad).
mas intimos).

: . y el grillito Cri Cri'’ (Fabula)
‘vigilante dormilén”

i e % hif )
,Taatro Infantil Experimental, junto a su esposa Doifa Hor

f

» de Carlino, (San Fablan, 1938 - 1939).

ra”, poesias (1938).
l’l:;:;ﬂ;:irpes"'. Premlio Regional de la Comision Nacional de
I -'iiﬁ-'-ﬂtt':lo.nal de LIiteratura, zona Llitoral, 1949 (1940)

' fa de la Pcla. de
estrella”, Premlio Trienal 1943/45, de poes

(poesias) (1946).
‘p?:lclbn corregida (1946).
L ’?..(u.atro) (1951).
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